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1 VORWORT

Sofern Sie Lizenzen fir mehrere Landessprachen erworben haben, wird lhnen anhand dieses Dokuments
aufgezeigt wie sie sprachabhangige Berichte, Formulare oder Grafiken in den entsprechenden

Landessprachen erzeugen konnen.

QDas-221 v-0.24 1



2 OPTIONEN UND EINSATZSZENARIOS

Je nach verwendeten Q-DAS Produkt stehen Ihnen verschiedene Optionen zur Verfligung, um die Berichte,
Formulare oder Grafiken in der entsprechenden Landessprache zu erstellen.

, Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung einiger Optionen die Lizenzen der Landessprachen fir
die Benutzung durch weitere Benutzer geblockt werden. Details finden Sie bei den
entsprechenden Optionen.

e Im M-QIS Reporting System durch Auswahl der Berichtssprache im Reporting-Job
e In allen anderen Q-DAS Produkten

e Durch Umstellung der Programmsprache

e Durch Umstellung der Sprache einer Grafik oder der ,Berichtsvorschau®

e Durch Anpassung des Berichtes im Formulardesigner Q-FD

3 BESONDERHEITEN DER PROGRAMME

In den Programmen O-QIS, procella und destra sowie Q-FD als Applikation installiert sind alle Sprachen im
Standard verfugbar. In gs-STAT, solara.MP und den anderen Q-DAS Produkten kdnnen die entsprechenden

Landessprachen zugekauft werden.

3.1 M-QIS Reporting System

Im Reporting System wird die Sprache des Berichtes bei der Konfiguration des Reporting Jobs ausgewahilt.

Q UPLOADREPORTING

| > |

MName
~ Reporting System |tE=5t
~ NEW RS JOB
: i Description Type
Settings | Database Reporting ~ |

: . Schedule

i New Upload Client Language
| 82- 3201 (Korean) v]
] active

Es werden alle in der Lizenz freigeschalteten Landessprachen angeboten. Sie werden jedoch wahrend des
Programmlaufs nicht fur die Benutzung durch weitere Benutzer geblockt. Parallellaufende Q-DAS Programme
werden dadurch nicht beeinflusst.
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3.2 Globale Umstellung der Sprache

Im Reiter Datei der Multifunktionsleiste kann die Sprache global fir das laufende Programm und den
angemeldeten Benutzer umgeschaltet werden. Das Menl kann je nach Konfiguration der Multifunktionsleiste

direkt im Reiter Datei oder unter Datei | Konfigurationen umgestellt werden:

Bei einer globalen Umstellung der Sprache werden alle Ments auf die ausgewahlte Sprache umgestellt, so
dass die Bedienung der Applikation in dieser Sprache erfolgt. Wird aber ein Bericht in einer anderen Sprache
bendtigt, kann der Bericht temporar auf eine andere Sprache umgestellt werden. Siehe hierzu Kapitel 3.3
Berichtsprache temporar setzen.

:o :L;: T ..J‘ n E ALTgaen Espicint H
Start Graphics Results Assessment Repaort preview Elemente Gra
— Evaluation
EIE Changethe language of the v
programs Evaluation strategy
- S I adapt evaluation strategy
eutscl
- = System settings
IS L7
E English
: e ENGlish v
lj Frangais raln! Changethelanguage ofthe programs
ij Italiano % General Setting
@ H#E5 (Japanese) ~
= « £}, User management
- Pycoowid (Russian) - Paths
=]
L& standard paths for dataand reports,

buttons bars

Die globale Umstellung der Sprache fiihrt dazu, dass die Sprachlizenz wahrend des
Programlaufs flir die Benutzung durch weitere Benutzer geblockt wird. Wenn nur eine
Sprachlizenz der weiteren Landessprache existiert, kann nur ein Benutzer diese Sprachoption
wahlen. Andere Benutzer kdnnen diese Sprache dann nicht mehr auswahlen. Bei weiteren
Anmeldungen an weiteren Rechnern im Sener-Client-Betrieb wird die Standardsprache gesetzt
und ein Anwahlen der Sprachoption bleibt dann ohne Wirkung.

, Beachten Sie bitte, dass bei Verwendung dieser Option alle Menis auf die ausgewahlte Sprache
umgestellt werden und die weitere Bedienung der Applikation in der ausgewahlten Sprache erfolgt.
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3.3 Berichtsprache temporar setzen

Sofern Sie bspw. die Berichte in anderen Sprachen ausdrucken wollen, so kénnen Sie Uber

Start | Berichtsansicht einen Bericht 6ffnen und die Sprache fiir diesen sichtbaren Bericht Gber den Reiter
Bericht durch Auswahl der Sprache temporar umstellen. Es werden alle in der Lizenz freigeschalteten
Landessprachen angeboten.

Bei Verwendung dieser Option wird nur die Sprache der Berichtsansicht umgestellt. Das Programm selbst, die
Menls und Beschriftungen aul3erhalb der Berichtansicht werden von dieser Einstellung nicht beeinflusst, was
die Bedienung abhangig von den Sprachfahigkeiten des Anwenders erleichtert.

P o~ Q-DAS/ TEQ - intemn Zeitbegrenzung 90 Tage s-STAT® Process Capability Analysis. Testvers
QE-rE @ ‘ — ‘ g 9 Ll q pability Analys

Start  Graphics  Resulis  Assessment Report preview Window  Extras / help

Q B | (vt - 00 - O o) (5 Conpeapotctions % Allocate database query
Irﬂi \‘1 L G @ @ Zoom | Deutsch | 9 Signatwre G5 Capy = @ o= 1
. . & Print - (oML settings | Q Zoom »
Report preview | Form shezt Application bar save
Bericht 22 J .
&4 Send as E-Mail enclosure  »
1) Bericht F=ra
~| 1sif  Signreport
i HEXRGON 1 ;
" Print report now 3
[ o NS ‘| Prozessana |ySe Dotm 12042018 seite 1/13 | 1 .
Bearb.Name Jooox | Auswertung von 07.05.1392 13:43:08 bis  07.051992 142102 Print repo t to PDF now b
Teilnr. 1 | arbg | zeiehn.nr.
Teilebez. Assembly #1 | Masch. Bez. Machining & Assembly Cell Co By
Merkm.Nr. 1 Merkm. Bez. Test1 4
Merkm.Klasse unwichtig Ber. Tol. 0,080 056 20,040 StprUmf. 5 save a s QM L
ennm. 20,000 Einh. mm usG 19960  |storan fest |

Der Rechtsklickdialog im umgeschalteten Fenster bleibt bei dieser Option in der Standardsprache der
Applikation.

Da bei dieser Option die Sprache in der Datenbank nicht als ,benutzt® gezahlt wird, kénnen alle
, Anwender diese Option verwenden obwohl bspw. nur eine zusatzliche Sprachlizenz gekauft
wurde. Parallellaufende Q-DAS Programme werden dadurch nicht beeinflusst.

Vorsicht: Sofern im Reiter Fenster die Option ,Alle Fenster” aktiviert wurde, stellen sich auch
, andere geoffneten Grafiken und Formulare um! Ist dies nicht gewlinscht stellen Sie bitte vor der

L Anwendung dieser Option ,aktuelles Fenster” ein:

@ BE-0d 3

Start  Grafiken

Bz Gle

Aktuelles Fenster | 5 Me

- B Fen

m Aktuelles Fenster %

|ﬂ Bereich

[ﬁl Alle Grafiken

ﬂ Alle Fenster
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3.4 Sprachumstellung fir Grafiken und Ergebnisse

Im Reiter Grafikeinstellungen kann die Sprache der einzelnen Grafiken und Ergebnissen umgestellt werden.
Da bei dieser Option die Sprache in der Datenbank nicht als ,benutzt® gezahlt wird, kdnnen alle Anwender
diese Option verwenden obwohl bspw. nur eine zusatzliche Sprachlizenz gekauft wurde. Parallellaufende
Q-DAS Programme werden dadurch nicht beeinflusst.

Das Umstellen von Grafiken und Ergebnissen kann bspw. fir das Speichern der Grafiken oder Screenshots
genutzt werden.

Im folgenden Beispiel wurde die Applikation auf Englisch, das Ergebnis Kennwerte Merkmale 9 auf Russisch
und die Grafik Histogramm auf Franzdésisch eingestellt.
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3.5 Sonderfall Sprachen in den Berichten

3.5.1 Berichtssprache festlegen

Im Q-FD Formulardesigner haben Sie die Mdglichkeit die Sprache fir die einzelnen Berichte zu konfigurieren.
Es werden alle in der Lizenz freigeschalteten Landessprachen angeboten. Sie werden jedoch wahrend des
Programmlaufs nicht fur die Benutzung durch weitere Benutzer geblockt. Parallellaufende Q-DAS Programme
werden dadurch nicht beeinflusst.

Bei Verwendung dieser Option wird nur die Landessprache der Berichtsansicht umgestellt. Das Programm
selbst, die Mentis und Beschriftungen auf3erhalb des Berichtes werden von dieser Einstellung nicht
beeinflusst, was die Bedienung abhéangig von den Sprachfahigkeiten des Anwenders erleichtert.

| - Q-DAS/ TEQ - intern Zeitbegrenz
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Start Graphics Results Assessment Report preview Elements Window Extras / help
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: Form sheet features
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Language of the report to be issued
mm Pycoiwid (Russian) v
20,05 [ Standard language
] B8 Devtsch
20,047 ks Engiish
20,03 I BFrancais 0K Cancel Help
0 T 1 N ttaliane
T 20,02 7] ) I i
E200142 &1 ﬁ
______ [ Fooo B RTARI AT ¥
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| Regular mode v| Mode Re-structure Save Save &s...
, Beachten Sie bitte, dass die Lizenzen der Landessprachen nicht nur zum Erstellen der Berichte,
sondern auch bei Verwendung Ihrer Berichte durch andere Benutzer benétigt werden, wie bspw.

Berichtsansicht oder beim Drucken von Berichten.
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3.5.2 Mehrsprachige Berichte erstellen

Im Q-FD Formulardesigner haben Sie die Moglichkeit die Landessprache fur die einzelnen Elemente innerhalb
des Berichtes zu konfigurieren. Es werden alle in der Lizenz freigeschalteten Landessprachen angeboten. Sie
werden jedoch wahrend des Programmlaufs nicht fiir die Benutzung durch weitere Benutzer geblockt.
Parallellaufende Q-DAS Programme werden dadurch nicht beeinflusst.

Bei Verwendung dieser Option wird nur die Sprache des Berichtsinhaltes umgestellt. Das Programm selbst,
die Menus und Beschriftungen auRerhalb des Berichtes werden wvon dieser Einstellung nicht beeinflusst, was
die Bedienung abhangig von den Sprachfahigkeiten des Anwenders erleichtert.

Im folgenden Beispiel wurde die Applikation auf Englisch, der Bericht auf Polnisch und zusétzlich die Grafik
Kennwerte Merkmale auf Deutsch eingestellt.
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Wenn die Lizenz, fur die im Bericht verwendete Landessprachen nicht vorhanden ist, wird das
entsprechende Element in die Landessprache Ubersetzt welche als Formularsprache
eingerichtet wurde. Sofern als Formularsprache ,,Standardsprache verwenden’ eingerichtet
wurde, wird bei fehlender Sprache die des angemeldeten Benutzers verwendet.

.‘
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